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Do 21/5 a0 22 /6 /2008
Bereberes. Os senores do deserto

Do 26 /6 a0 20 /7 / 2008
Cristino Mallo

18/1/2008-21.00 h

El sueno de una noche de verano
de William Shakespeare

10/2 /2008 - 18.00 h
Robin Hood

Musical dirixido por Xosé Lueiro

17/2/2008-21.00 h

Agnes de Dios
de John Pielmeier

13/3/2008-21.00 h

Orquesta Sinfonica de Galicia
Director: James Judd

6/4/2008-21.00 h

Humor neghro
de Carlos Blanco

17 /472008 -21.00 h

La sefnorita Julia
de August Strindberg

My
Concello de

Vilagarcia de Arousa

fundacion

20/4/2008 -21.00 h

Ballet de San Petersburgo
“A bela durminte”

25/4/2008 -21.00 h

Real Filharmonia de Galicia
Director: Paul Daniel

8e9/5/2008-21.00 h

Valdemuller
de X. Neira Cruz / CENTRO DRAMATICO GALEGO

25/5/2008-21.00 h

Gatas
de Manuel Gonzalez e Daniel Botti

13/6/2008 -21.00 h

Sobre cerdos y flores
De Nancho Novo

27/6/2008 - 21.00 h
DramA3

de Rubén Rubial, Vanesa Sotelo e Jacobo Paz
CENTRO DRAMATICO GALEGO
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Do 21/5a022/6/2008

Bereberes. Os senores do deserto

Un exdtico viaje hacia el mun-

do Bereber, con un importante

recorrido a lo largo de las zo-
nas del Sdhara y Norte de y

Africa, con una especial atencién al terri- f
torio comprendido entre el Atlas y el Gran
Atlas. La muestra se centraréd en el gran
papel que desarrollan las familias bereberes,
este pueblo némada, libre y que se siente libre, sin
ataduras a estados o naciones. Una de las tradiciones
mas notables se encuentra la Joyeria Bereber, siendo
la mujer bereber la gran protagonista. Se presentaran
algo méas de un centenar de piezas de excepcional
importancia, destacando las joyas, Fibulas, Pectorales,
Collares, Coronas, Brazaletes o Tobilleras laboriosa-
mente trabajadas por los orfebres, realizadas mayori-
tariamente en plata, con esmaltes, corales, ambar, o
cueros y seda. Piezas que llaman la atencion por su
inigualable belleza y esplendor.

Unha exdtica viaxe cara ao mundo bérber,
cun importante percorrido ao longo das
zonas do Sahara e o norte de Africa,
cunha especial atencion ao territorio
comprendido entre o Atlas e o Grande
Atlas. A mostra centrarase no
gran papel que desenvolven as
familias bérberes, este pobo
noémade, libre e que se sente libre, sen
ataduras a estados ou nacions. Entre as
tradicions mais notables atdpase a xoieria
bérber, sendo a muller bérber a gran protagonista.
Presentaranse algo mais dun centenar de pezas de
excepcional importancia, salientando as xoias, fibulas,
pectorais, colares, coroas, brazaletes ou nocelleiras
laboriosamente traballadas polos ourives, realizadas
maioritariamente en prata, con esmaltes, corais, ambar
ou coiros e seda. Pezas que chaman a atencion pola
sua inigualable beleza e esplendor.

Do 26 /6 ao 20 /7 / 2008
Cristino Mallo

Con una coleccion de més de

ochenta piezas entre bronces,

yesos originales, dibujos y

gouaches, se organiza la pri-

mera gran exposicion del escultor Cristino
Mallo (Tuy 1905 - Madrid 1989), a través
de un recorrido entre la delicadeza y ternura
de sus tematicas habituales, y la rotundidad Wit AR
formal, casi monumentalidad en miniatura, de su
técnica escultorica. El punto de partida de la exposicidon
es un extracto de piezas y materiales recuperados por
la familia del artista en su estudio de Madrid.

Cunha coleccion de mais de oitenta pezas
entre bronces, xesos orixinais, debuxos
e gouaches,organizase a primeira grande
exposicion do escultor Cristino Mallo (Tui,
1905 - Madrid, 1989), a través dun per-
1 corrido entre a delicadeza e
| tenrura das suas temadticas ha-
bituais, e a rotundidade formal,
case monumentalidade en miniatura, da
sua técnica escultorica. O punto de par-
tida da exposicion é un extracto de peza
e materiais recuperados pola familia do artista no seu
estudio de Madrid.

&



18/1/2008-21.00 h

El sueno de una noche de verano

de William Shakespeare

Direccion musical: Antonio Carmona e Direccion: Tamzin Townsend
Adaptacion teatral: Juan Bosco e Producion: lazona

Elenco: Tomy Alvarez, Florencia Aragén, Chiqui Maya, Claudia Giraldez, Mingo Ruano,
Alejandro de los Santos, Marta Aledo, Andrés Requejo, José Luis Torrijo, Eduardo Mayo, Alba Flores, etc

Esta version del clasico de
Shakespeare traslada el con-
cepto de la obra a una cultura
mediterrdnea mas proxima y
reconocible para nosotros. Asi, el bosque
pasa a ser el lugar idilico para el verano
mediterraneo: la playa. Una playa donde
habitan también seres mégicos. La musica
y las canciones cobran especial protagonismo en esta
version, ya que han sido compuestas por Antonio compostas por Antonio Carmona espe-
Carmona especialmente para ella. El resultado es una cialmente para ela. O resultado é unha
obra joven, mégica y dindmica. obra nova, méxica e dindmica.

Esta version do clasico de Shakespeare
traslada o concepto da obra a unha cultura
mediterrénea mais proxima e reconecible
para nos. Asi, o bosque pasa a ser o lugar
idilico para o veran mediterréneo: a praia.
Unha praia onde habitan tamén
seres maxicos. A musica e as
cancioéns cobran especial prota-
gonismo nesta version, xa que foron

10/2 /2008 - 18.00 h
Robin Hood

Producions Acontrabutaca

Direcciéon: Xosé Lueiro
Elenco: Nuria Sanz, Patricia Vazquez, Rocio Gonzalez, Ana Puente, Fran Ameixeiras

Un musical en donde el bos-
que de Sherwood cambiard su
fisonomia por la de un bosque
gallego intercalando elementos
como los robles, las hiedras o los dolmenes

Un musical en donde o bosque de
¥ Sherwood cambiaré a sua fisonomia pola
dunha fraga intercalando elementos co-
mo os carballos, as hedras ou os dolmens
que nos conduciran ineludiblemente cara
a nosa esencia identitaria, rein-
terpretando o mito da balada
inglesa, procurando que o en-
foque dramattrxico empregado conserve

identitaria, reinterpretando el mito de
la balada inglesa, procurando que el
enfoque dramaturgico empleado %FAM\\’\V
conserve la esencia del texto original a esencia do texto orixinal apartdndose
apartandose del discurso literario y centrando do discurso literario e centrando a sta
su atencion en lo teatral. atencion no teatral.

Recomendado para edades de 3 a 14 afos. Recomendado para idades de 3 a 14 anos.




17/2/2008 -21.0 h

Agnes de Dios

de John Pielmeier
Nueva Comedia

Version e direccion: Fernando Méndez-Leite
Disefio Gréafico: Ouka-Lele

Elenco: Fiorella Faltoyano, Cristina Higueras, Ruth Salas

A fines de los anos 70 el dra-
maturgo americano John
Pielmeier estrena la obra

"Agnus Dei", obteniendo un
premio Tony. La adaptacién al cine la dirigio
el veterano Norman Jewison, y fue inter-
pretada por Jane Fonda, Anne Bancroft !
y Meg Tilly. La historia cuenta como a las
afueras de Québec, en un convento de monjas, una
novicia, la hermana Agnes, ha asesinado al bebé que
acaba de alumbrar.

A finais dos anos 70, o dramaturgo
americano John Pielmeier estrea a obra
Agnus Dei, obtendo un premio Tony. A
adaptacion ao cine dirixiuna o veteran
Norman Jewison e foi interpretada por

Jane Fonda, Anne Bancroft e

Meg Tilly. A historia conta como

as aforas de Québec, nun con-
vento de monxas, unha novicia, a irma
Agnes, asasinou o bebé que acababa de
dar a luz.

13/3/2008 -21.00 h

Orquesta Sinfonica de Galicia

Director: Carlo Rizzi ¢ Violonchelo: Christian Poltéra

PROGRAMA
Samuel Barber: Adagio para cordas; Concerto para violonchelo e orquestra, op. 22 (primera vez pola OSG)
Piotr llich Chaikovski: Sinfonia n° 6, en si menor, op. 74, «Patética»

Creada en 1992, é unha das agrupacions
orquestrais de maior proxeccion en Es-
pana. Estara acompanada nesta ocasion
por Carlo Rizzi, quien dirixe con asidui-
dade teatros de épera como o Metro-

Creada en 1992, es una de las
agrupaciones orquestales de
mayor proyeccién en Espafa.
Estard acompanada en esta
ocasion por Carlo Rizzi, quien dirige con
asiduidad teatros de 6pera como el Me- f politan de Nova lorque, Bastilla
tropolitan de Nueva York, Bastilla de Paris, @ i H de Paris, Scala de Mildn ou Co-
Scala de Milan o Covent Garden de Londres. ® ' o , vent Garden de Londres. En
En Espana ha dirigido en el Teatro Real de Madrid y - Espana dirixiu nel Teatro Real de Madrid

en el Teatro de la Maestranza de Sevilla. Dirige las e no Teatro da Maestranza de Sevilla.
formaciones sinfénicas mas prestigiosas del mundo. Dirixe as formaciones sinfénicas mais
Actualmente es principal director invitado del Teatro  prestixiosas do mundo. Actualmente é principal director
Comunale de Bolonia. invitado do Teatro Comunale de Bolonia.




6/4/2008 - 21.00 h
Humor neghro

de Carlos Blanco e Manecas Costa

Elenco: Carlos Blanco e Manecas Costa

Unen sus talentos en un es- Unen os seus talentos nun espectaculo
pectaculo de humor y musica. | - de humor e musica. Negritude e humor
Negritud y humor se dan la s danse a man, partindo de topicos sobre
mano, partiendo de tépicos - €Omo 0s vemos - ou como nos ven -,
sobre como os vemos - 0 c6mo nos ven -, como venen e como viven entre nos.
cdmo vienen y cdmo viven entre nosotros. “Humor neghro” pretende re-

“Humor neghro” pretende reflexionar sobre flexionar sobre unha realidade
una realidad tan préxima, tan gallega y tan tan proxima, tan galega e tan
africana como es la emigracion/inmigracion. Pero africana como é a emigracion/inmigracion.

“Humor neghro” intenta también tejer lazos entre Pero “Humor neghro” tenta tamén tecer
razas y culturas que pueden tener en comun un lazos entre razas e culturas que poden
humorista gallego y un cantante centro-africano: el ter en comdn un humorista galego e un cantor centro-
idioma. Partiendo de textos propios y de autores como  africano: o idioma. Partindo de textos propios e de
Antén Reixa, Xosé Cid Cabido o Zé Rui entre otros.  autores como Anton Reixa, Xosé Cid Cabido ou Zé
Carlos Blanco y Manecas Costa trabajaran a dio para  Rui entre outros. Carlos Blanco e Manecas Costa
poner en pie un espectaculo vivo, sin apenas pre-  traballaran a dio para por en pé un espectaculo vivo,
conceptos mas alla de unos textos consensuados. sen apenas pre-conceptos mais ala duns textos con-

sensuados.

17/4/2008-21.00 h

La senorita Julia

de August Strindberg

Direccion: Miguel Narros
Distribucién: Celestino Aranda
Produccion ejecutiva: Andrea D'Odorico

Elenco: Maria Adanez, Fernando Cayo, Chusa Barbero

Tratase, se cadra, do mellor dos textos

Es quiza el mejor de los textos 1
' | de Strindberg e a obra méis representativa

de Strindberg y la obra maés

representativa del teatro sueco. = do teatro sueco. Unha loita de clases, de
Una lucha de clases, de sexos A | sexos e de ideas, inspirada en feitos reais
y de ideas, inspirada en hechos reales de e da vida de Strindberg. Con estes ingre-
la vida de Strindberg. Con estos ingre- - dientes, non é de estranar que
dientes no es de extraiar que la obra haya a obra fose posta en escena en
sido puesta en escena en innumerables - innumerables ocasions e paises
ocasiones y paises y que se hayan realizado peliculas, ‘ e que se realizasen peliculas, obras e
operas e incluso ballets. Y es que si en algo se carac- l .. mesmo ballets. E é que se por algo se
teriza la modernidad de esta obra es por esa constante caracteriza a modernidade desta obra é

y cruel lucha por la supervivencia. por esa constante e cruel loita pola supervivencia.



20/4/2008 -21.00 h

Ballet de San Petersburgo
“A BELA DURMINTE"”

Director: Alexander Bruskin e Coreografia: M. Petipa ® Musica: Chaikovsky

El Ballet de San Petersburgo
es una formacion de bailarines
gue compone una de las me-
jores companias del mundo. Y
con razon, ya que Rusia tiene la més larga
tradicion de jovenes que dedican su vida
casi al completo al arte de la danza. Aunque
su técnica y lenguaje han variado a lo largo  + Ny

del tiempo, su mejor aval son sus 250 afos de exis-
tencia marcados por el éxito, ensalzando las mejores
obras clasicas. Un gran ejemplo de belleza, elegancia
y pureza.

O Ballet de San Petersburgo é unha for-
macion de bailarins que compén unha
das mellores companias do mundo. E
con razén, xa que Rusia ten a méis longa
tradicion de mozos que dedican a sua
vida case ao completo & arte da
~ ] danza. Ainda que a sua técnica
b A . )

A - e linguaxe variaron ao longo do
tempo, o seu mellor aval son os seus 250
anos de existencia, marcados polo éxito,
W= nterpretando as mellores obras clésicas.
Un gran exemplo de beleza, elegancia e pureza.

25/4/2008-21.00 h

Real Filharmonia de Galicia

Director: Antoni Wit e Violin: Marat Bisengaliew

PROGRAMA
M. Karlowicz: Serenata para cordas, op. 2
H. Wieniawski: Concerto para violin nim. 2 en re menor, op. 22
F. Mendelssohn: Sinfonia nim. 4 en La maior, op.90 “Italiana”

Antoni Wit es uno de los di-
rectores polacos més reconoci-
dos del panorama musical ac-
tual. Fue director artistico de
la Filharmonica Pomerania y de la Orquesta
Sinfonica de la Radio Nacional Polaca y
director de la Orquesta y Coro de la Radio
y Television Polaca. En 2002 pasé a ser
director de la Filharmonica Nacional en Varsovia. Ha
dirigido en los més grandes centros musicales actuales
y desarrolla también una importante labor docente en
la Academia Chopin de Varsovia. Ha recibido el Premio
de Cannes Midem Classique, el 2° premio en la com-
peticion internacional Herbert von Karajan, el Diapason
d'Ory el Premio Batuta de Diamante.

Antoni Wit é un dos directores polacos
mais recofiecidos do panorama musical
actual. Foi director artistico da Filharmo-
nica Pomerania e da Orquestra Sinfonica
da Radio Nacional Polaca e director da
Orquestra e Coro da Radio e
Television Polaca. En 2002 pa-
sou a ser director da Filharmo-
nica Nacional en Varsovia. Dirixiu nos
mais grandes centros musicais actuais e
desenvolve tamén unha importante labor
docente na Academia Chopin de Varsovia. Recibiu o
Premio de Cannes Midem Classique, o 2° premio na
competicion internacional Herbert von Karajan, o
Diapason d'Or e o Premio Batuta de Diamante.

Antoni Wit




8e9/5/2008-21.00 h

Valdemuller

Direccion: Pablo Vergne

La tradicién de marionetas
unida a la experiencia y al dis-
curso estético de Pablo Vergne
aseguran un trabajo original,
necesario y de muy buena factura, formado
por cuatro actrices y cuatro marionetas. Se
trata de uno de los autores de libros diri-
gidos a publico infantil y juvenil mas rele-
vantes del panorama gallego actual. En 1989 obtuvo
el Premio Merlin por “O outro lado do sumidoiro”.
Otros titulos del autor son: “Melanio e os paxaros” y
“Os gatos de Venecia”. Gandé en dos ocasiones el
premio Barco de Vapor con “Valdemuller”, texto
traducido a varias linguas, y “Os ollos do Tangaleirén”.
Recomendado para edades a partir de 12 afos.

A tradicion de monicreques, unida a
experiencia e ao discurso estético de
Pablo Vergne, un auténtico mestre destas
montaxes, aseguran un traballo orixinal,
necesario e de moi boa factura. Tratase
dun dos autores de libros di-
rixidos a publico infantil e xu-
venil mais relevantes do pano-
rama galego actual. En 1989 obtivo o
Premio Merlin por “O outro lado do
sumidoiro”. Outros titulos do autor son:
“Melanio e os paxaros” e “Os gatos de Venecia”.
Ganou en duas ocasions o Premio Barco de Vapor
con “Valdemuller”, traducido a varias linguas, e “Os
ollos do Tangaleirén”. Entre a sua producion atopamos
titulos como “O armifio dorme”, “A memoria das
arbores”, “O home mais rico do mundo”, “A caixa do
tesouro” e “O xenio do sultan”.

25/5/2008 -21.00 h

Gatas

Direccion: Manuel Gonzalez Gil
Adaptacién: Manuel Gonzélez Gil, Blanca Oteyza, Miguel Angel Sola

Elenco: Rosario Pardo, Nieve de Medina, Silvia Abascal, Ana Gracia,
Paloma Gémez, Paloma Montero

La aristocréatica casa de Caye-
tana abre sus puertas a co-
mienzos del siglo XX a un
grupo de mujeres que, pese <
a pertenecer a diferentes clases sociales,
logrard mantener un estrecho vinculo que
se ir4 fortaleciendo afo tras ano. Estas
“gatas” atraviesan el siglo XX y se detienen
en sus momentos politicos, sociales y econémicos
maés relevantes. La excusa para hablar de ellos sigue
siendo la reunién de este grupo de mujeres con perfiles
ideoldgicos distintos.

A aristocratica casa de Cayetana abre as
suas portas a comezos do século XX a
un grupo de mulleres que, malia per-
tenceren a diferentes clases sociais, lo-
grarad manter unha estreita ligazon que
z se ira fortalecendo ano tras ano.
Estas “gatas” atravesan o século
XX e detéhense nos seus mo-
mentos politicos, sociais e econdmicos
mais salientables. A escusa para falar
deles seque a ser a reunién deste grupo
de mulleres con pertfis ideoldxicos distintos.




13/6/2008 -21.00 h

Sobre cerdos y flores

Direccion: Nancho Novo e Produccion: Iria Producciones S.L. y Maloficio S.L.
Elenco: Nancho Novo, Pablo Castillo

Este trabajo del polifacético
actor y musico gallego nos
llega en formato teatral “one
man show". Con su particular
estilo humoristico, definido por él mismo
como “guarromantico”, utiliza fragmentos
musicales como hilo conductor, para crear
un espectaculo que ahonda y profundiza
en el amor y la germinacion de éste en la pareja. Un
espectaculo original y diferente. Un mondlogo que
tiene muy poco parecido con los formatos sobre los
que habitualmente se desarrolla este género. El con-
cepto del amor que tiene Novo es también el sello de
esta obra que no busca exclusivamente la carcajada
del publico, sino que también pretende reflexionar
sobre el mundo de la pareja y los topicos de género.

Este traballo do polifacético actor e
musico galego chéganos en formato
teatral “one man show”. Co seu particular
estilo humoristico, definido por el mesmo
como “guarromantico”, utiliza fragmen-
. tos musicais como fio condutor,
para crear un espectaculo que
3 afonda e profunda no amor e
a xerminacion deste na parella. Un es-
pectaculo orixinal e diferente. Un
mondlogo que ten moi poucas seme-
llanzas cos formatos sobre os que habitualmente se
desenvolve este xénero. O concepto do amor que ten
Novo é tamén o selo desta obra, que non busca
exclusivamente a gargallada do publico, senén que
tamén pretende reflexionar sobre o mundo da parella
e os topicos de xénero.

27/6/2008 - 21.00 h
DramA3

Direccion: Dani Salgado

“DramA3" es el cuestiona-
mento de lo establecido; es el
ascenso al poder de las gene-
raciones mas jovenes; es la
busqueda de la purga intelectual. Guiados
y dirigidos por Dani Salgado, Vanesa Sotelo,
Rubén Ruibal y Jacobo Paz como repre-
sentantes de la generacion de dramaturgos
del porvenir, crearan una unidad de trabajo que a lo
largo de un afo ird confeccionando un espectaculo
que servira para reivindicar el nuevo teatro gallego.

“DramA3” é o cuestionamento do esta-
blecido, é o ascenso ao poder das xera-
ciéns mais novas, é a procura da purga
intelectual. Guiados e dirixidos por Dani
Salgado, Vanesa Sotelo, Rubén Ruibal e

Jacobo Paz como representan-
tes da xeracion de dramaturgos
do porvir, crearan unha unidade

de traballo que ao longo dun ano ira

confeccionando un espectéculo que ser-
vird para reivindicar o novo teatro galego.




INFORMACION XERAL

Venta de abonos 2008

Venda de abonos 2008

Venta de temporada completa y 12 parte (18/1, 10/2,
17/2,13/3, 6/4 y 17/4): del 20 de diciembre de 2007 al
8 de enero de 2008.

Localidades sueltas para la 12 parte: desde el 9 de enero
de 2008.

Venta de 2?2 parte de temporada de abono (20/4, 25/4,
8/5, 25/5, 13/6 y 27/6): del 26 de marzo al 13 de abril
de 2008 (dias 23 y 24 abonados 1° parte).

Localidades sueltas para la 22 parte: desde el 14 de abril
de 2008.

Venta de Localidades para “Robin Hood" (10/2) a partir
del 9 de enero de 2008

Venda de temporada completa e 12 parte (18/1, 10/2,
17/2, 13/3, 6/4 e 17/4): do 20 de decembro de 2007 ao
8 de xaneiro de 2008.

Billetes soltos para a 12 parte: dende o 9 de xaneiro de
2008.

Venda de 22 parte de temporada de abono (20/4, 25/4,
8/5, 25/5, 13/6 e 27/6): do 26 de marzo ao 13 de abril
de 2008 (dias 23 e 24 abonados 1° parte).

Billetes soltos para a 22 parte: dende o 14 de abril de
2008.

Venda de billetes para “Robin Hood” (10/2) a partir do
9 de xaneiro de 2008

Prezos / Precios Zona A Zona B Zona C
Abonos 12 Parte Temporada 62,50 eur 52,70 eur 42,50 eur
Abonos 22 Parte Temporada 68,00 eur 57,80 eur 47,60 eur
Abonos Temporada Completa 130,05 eur 110,50 eur 90,10 eur

Descuento del 15% respecto al precio individual de cada funcion / Desconto do 15% respecto ao prezo individual de cada funcion

Esta programacion podra estar sujeta a cambios / Esta programacion podera estar suxeita a cambios

Lugar de celebracion de los espectaculos / Lugar de celebracion dos espectdculos:
Auditorio Municipal. Enlace Muelle Pesquero, s/n. 36600 Vilagarcia de Arousa

Informacion
CENTRO SOCIAL CAIXANOVA
Policarpo Sanz, 24-26 Vigo
Tel.: 986 120 078 / obrasocial@caixanova.com
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